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Uvod

Zakon Proposition 65 $tatu Kalifornia

A WARNING!

The engine exhaust from this
product contains chemicals known
to the State of California to cause
cancer, birth defects or other
reproductive harm.

Popis vyrobku

Tento vyrobok je hladi¢ka s kracajucou obsluho'u, ¢oje
stroj na vyhladzovanie betonu. Ma 4-taktny spalovaci
motor.

Model BG 245 je vhodny na pouzitie v blizkosti stien,
hran a v malom priestore. Ota€anie ochranného kruhu
zabranuje Skrabancom na stene.

Modely BG 245 a BG 375 je mozné pouzit s volitelnym
plavajucim kotacom (prislusenstvo).

Planované pouzitie

Vyrobok je uréeny iba na profesionalne vyuzitie.
Vyrobok sa pouziva na vyhladenie povrchu mokrych
beténovych povrchov a podlah. Vyrobok sa smie
pouzivat' iba vonku alebo v priestoroch s dostatoénym
pradenim vzduchu. Vyrobok nepouzivajte na iné Gcely.
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Prehlad vyrobku (BG 245)

1. Ovladanie plynu 12. TImi¢ vyfuku

2. Nastavovacia skrutka kottca 13. Uzaver palivovej nadrze

3. Ovladanie spojky 14. Palivova nadrz

4. Drziak spojky 15. Drzadlo $tartovacieho lanka

5. Typovy Stitok 16. Kryt vzduchového filtra

6. Kryt klinového remefia 17. Zapalovacia sviecka

7. Ochranny kruh 18. Uzaver olejovej nadrze a olejova mierka
8. Cepel 19. Skrutka na vypUstanie motorového oleja
9. Oporny ramu pre polohu udrzby 20. Hlavny vypina¢ motora

10. Oko na zdvihanie 21. Navod na obsluhu

11. Paka na zaistenie rukovati
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Prehlad vyrobku (BG 375, BG 475)

Ochranny kruh
Cepel

Podpora pre polohu udrzby @

porozumiete uvedenym pokynom.

1. Ovladanie plynu alebo usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
2. Nastavovacia skrutka kottica alebo inych os6b.

3. Ovladanie spojky

4. Driiak.spoj'ky . Pred pouzivanim produktu si pozorne

5. Krytklinového remena preditajte navod na obsluhu a uistite sa, Ze
6.

7.

8.

9. Oko na zdvihanie

10. Typovy §titok

11. TImi¢ vyfuku

12. Uzaver palivovej nadrze
13. Palivova nadrz

Pouzivajte chranice sluchu.

Palivo: Bezolovnaty benzin s maximalnym

14. Drzadlo $tartovacieho lanka E0-E10 | obsahom 10 % etanolu.

15. Kryt vzduchového filtra

16. Zapalovacia sviecka

17. Uzaver olejovej nadrze a olejova mierka Riziko zranenia. V blizkosti hnacieho
18. Skrutka na vypustanie motorového oleja * remena budte opatrni.

19. Hlavny vypina¢ motora

20. Navod na obsluhu 2
Symboly na vyrobku Horuci povrch.

Zachovavaijte opatrnost’ a pouzivajte
vyrobok spravnym spdsobom. Tento
vyrobok moze sposobit’ vazne poranenie
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Ruky drzte dalej od tejto oblasti.

Ruky ani nohy drzte v bezpecénej
vzdialenosti od ¢epeli.

Zdvihaci bod na bezpeénostnom rame.

Tento produkt je v sulade s prisluSnymi
smernicami ES.

Poznamka:

Ostatné symboly/stitky na produkte

obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy §titok

Type

Art.No.
®)

© NS EHusaverner L CE o

Husgvarna AB
561 82 Huskvama
Sweden
Operating mess ky | Rated power kKW Yaer of bifg

Ser.No. Made in Bulgaria

Bezpednostné Stitky

SKIVA DEMONTERAS FORE KRANLYFT. 7 é

Pred zdvihnutim vyrobku zloZte plavajuci kotuc.

Tilted position
Gekippte lage

Y o

Nastavte vyrobok do polohy udrzby. Pozrite si ¢ast’
Nastavenie vyrobku do polohy udrzby na strane 16.

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost za

\ / o Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:
@ @ @ @ @ @ @ * nespravne vykonanej opravy vyrobku,
« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
. vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,
1. Typ vyrobku T . L .
o ) * pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
2. Cislo vyrobku prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
3. Hmotnost' vyrobku «  opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
4. Vyrobné Cislo servisnom stredisku alebo schvalenymi
5. Vyrobca kompetentnymi osobami.
6. Menovity vykon
7. Rok vyroby
Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

A

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu

alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo

poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

materialov alebo okolitej oblasti v pripade

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych

nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.
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V3eobecné bezpeénostné pokyny

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

» Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie ste
opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méZze spbsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
osob. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet' jeho obsahu.

* Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

» Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat' rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si pregitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

* Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpedte
vyskolenie vSetkych operatorov.

-+ Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

* Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

» Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu zdravia
0s6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

» Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
Gsudkom.

« Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporuéame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom a
vyrobcom danej lekarskej pomdbcky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

* Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, ze su symboly a
emblémy ditatelné.

» Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

» NepokusSajte sa vyrobok upravovat'.

* Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast' Osobné ochranné prostriedky na strane 8.
Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

V pracovnom priestore udrziavajte Cistotu a majte ho
dobre osvetleny.

Pocas pouzivania musite byt' v bezpecnej a stabilnej
polohe.

Uistite sa, Ze vam alebo vyrobku nehrozi riziko padu
z vysky.

Uistite sa, Ze sa na rukovéti nenachadza ziaden olej
ani mazadlo.

Produkt nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst

k poziaru alebo vybuchu.

Vyrobok méze spdsobit’ odhodenie predmetov
vysokou rychlostou. VSetky osoby v pracovnej
oblasti musia pouzivat' schvalené osobné ochranné
prostriedky. Z pracovnej oblasti odstrarite voiné
predmety.

Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vypnite motor
a uistite sa, ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

Dbajte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dihé vlasy ani Sperky.

Na vyrobok si nesadajte.

Neudierajte do vyrobku.

Vyrobok vzdy pouzivajte zozadu s rukami na
rukovati.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti elektrickych kablov.
Vyrobok nie je elektricky odizolovany a méze dojst’ k
zraneniu alebo usmrteniu.

Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, &i sa v pracovnej
oblasti nenachadzaju skryté droty, kable a potrubia.
Ak vyrobok narazi na skryty predmet, okamzite
vypnite motor a skontrolujte vyrobok aj dany
predmet. Pred opatovnym pouzitim vyrobku sa
uistite, Ze je mozné bezpecne pokracovat' v praci.

Ochrana proti vibraciam

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit
motor.

* Obsluzny personal musi mat’ dostato€nu fyzicku silu
potrebnu na bezpeénu obsluhu vyrobku.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa moze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych Casti tela. PoSkodenie zdravia
mbze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a méze sa s postupom ¢asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej sustavy, kibov a inych Struktar tela.
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Priznaky sa mézu prejavit' po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mobze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaijte lekarsku pomoc:

+ znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest,
stuhnutost, tazkopadnost, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé obleCenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovéte na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridizajte za

rukovéate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpeéne pouzivat'

Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

Ruky majte vzdy poloZzené iba na rukovati alebo

rukovétiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi

Castami tela.

Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite

vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite

pri€inu zvySenym vibracii.

Bezpecénost' a ochrana pred prachom

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpeénymi materialmi.

+ Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né pradenie vzduchu.

* Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpeénost' a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani vyrobku méze déjst k zvireniu prachu
do ovzdusia. Prach mbéze spbsobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremicitého je niekolkymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

- smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikéza a pTucna fibroza,

* rakovina,

* vrodené poruchy,

» zéapal koze.

Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva

prachu a vyparov v ovzdus$i a na znizenie mnozstva

prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, obleceni

a Castiach tela. Medzi regula¢né vybavenie patria

napr. systémy na zachytavanie prachu a

rozpraSovanie vody na viazanie prachovych €astic.

Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri

zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne

nainstalované a pouzivané a aby sa vykonavala

pravidelna udrzba.

+ Vyfukové plyny z motora obsahuji oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a veimi
nebezpe&ny. Dychanie oxidu uhoinatého moze
sposobit smrt. KedZze je oxid uholnaty bez zapachu
a neviditeiny, nie je mozné zistit jeho pritomnost
Tudskymi zmyslami. Priznakom otravy oxidom
uholnatym je zavrat, no pri dostato&nom mnozstve a
koncentracii oxidu uhoinatého mozu osoby stratit’
vedomie aj bez predchadzajucich varovnych
priznakov.

+ Vyfukové plyny tiez obsahuji nespalené uhiovodiky
vratane benzénu. Dlhodobé vdychovanie méze
sposobit’ zdravotné problémy.

«  Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite duchom.

«  Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostato¢ného vetrania.

* Nevdychujte vyfukové plyny.

+ Dbajte na dostatoéné prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi doleZité pri pouzivani vyrobku
vo vykopoch alebo inych stiesnenych pracovnych
priestoroch, kde sa mézu lahko nahromadit' vyfukové
plyny.

Bezpe&nost' a ochrana pred hlukom

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

* Vysokeé hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mdzu spdsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.

* Aby ste zachovali ¢o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.

+ Skontrolujte, ¢i timi¢ vyfuku nie je poSkodeny ani
chybny. Skontrolujte, &i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny k vyrobku.

* Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chréanice sluchu.

*  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venuijte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
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potrebné pouzivat’ chranice sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylugit riziko, ale moézu
znizit vaznost' zranenia v pripade nehody.
PozZiadajte svojho predajcu, aby vam pomohol pri
vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

» Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

* Pouzivajte schvalend ochrannu prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

» Pouzivajte chranice o¢i s bo¢nou ochranou zraku.

« Pouzivajte ochranné rukavice.

«  Pouzivajte topanky s ocelovou Spickou
a protiSmykovou podrazkou.

» Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

* Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj triedy ,ABE"
alebo hasiaci pristroj s kysli¢nikom uhliCitym typu
JBE".

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: Skor nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

* Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

» Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia. Ak
su bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Spina¢ zapnutia/vypnutia motora

Motor je mozné nastartovat iba ked je spina¢ zapnutia/
vypnutia motora prepnuty do polohy ,ON* (Zap.). Motor
sa zastavi, ked spina¢ zapnutia/vypnutia motora
nastavite na moznost' ,OFF* (Vyp.)

Kontrola spina¢a zapnutia/vypnutia

1. Nastartujte motor. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
na strane 10.

2. Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia motora do polohy
OFF (Vyp.). Motor sa zastavi.

TImic vyfuku
TImi¢ vyfuku slizi na udrzovanie minimalnej hladiny

hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.

Nepouzivajte produkt, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. Poskodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a riziko poziaru.

A

Kontrola timi¢a vyfuku

VYSTRAHA: TImié& vyfuku je velmi hortci
pocas prevadzky, po nej a tiez pocas behu
motora na voinobeh. Zachovavajte
opatrnost’ v okoli horiavych materialov alebo
vyparov, aby ste nespdsobili poziar.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny a ¢i nie je poskodeny.

Funkcia rychleho zastavenia

Po uvoineni ovladania spojky sa ¢epele okamzite
zastavia.

Kontrola funkgcie rychleho zastavenia

1. Nastartujte motor. Pozrite si Cast’' Zapnutie vyrobku
na strane 10.

2. Ovladanie spojky zatlacte proti rukovati. Noze sa
zaénu otacat’.
3. Uvoinite ovladanie spojky (A). NoZe sa zastavia.

Poznamka: Na obrazku je zobrazené ovladanie
spojky na modeloch BG 245 a BG 375 (H5-BC).
Modely BG 475 a BG 375 (H6-BC, H9-BC) maju
dihsie ovladanie spojky, ale jej funkcia je rovnaka.
Pozrite si Gast' Prehlad vyrobku (BG 375, BG 475)
na strane 4 a Zapnutie vyrobku na strane 10.

Bezpecnost paliva

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.
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« Palivo je horlavé a jeho vypary su vybusné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poziaru a vybuchu.

« Nevdychujte palivové vypary. Palivové vypary su
jedovaté a mdézu poskodit' zdravie. Uistite sa, Ze je
prietok vzduchu dostato¢ny.

« Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

« Pred dotankovanim nechajte motor vychladnut'

« Palivo nedolievajte v uzatvorenych priestoroch.
Nedostato¢né prudenie vzduchu méze spodsobit’
poranenie alebo smrt' v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

« V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

« Do blizkosti paliva alebo motora neumiestriujte
horuice predmety.

+  Nedopinaijte palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamena.

+  Pred dopifianim palivg pomaly otvorte veko palivovej

nadrze a opatrne uvolnite tlak.

« Palivo moze pri styku s pokozkou spdsobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

+  Palivovii nadrz nedopiniajte tplne doplna. Teplo
sposobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

« Veko palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie je
veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

* Pred spustenim vyrobku ho prqsuﬁte do vzdialenosti

aspon 3 m/10 st od miesta doplfiania paliva.
« Vyrobok nestartujte, ak st na nom zvysky paliva

alebo motorového oleja. Odstrarite nezelané palivo a

motorovy olej a pred nastartovanim motora nechajte
vyrobok vyschnut'.

« Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

« Vyskyt netesnosti na motore nikdy nekontrolujte
prstami.

» Palivo uchovavajte iba v schvalenych nadobach.

« Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to, aby
palivo ani vypary z paliva nemohli spésobit’
poskodenie.

« Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a
mimo zdrojov iskier a otvoreného plamena.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku v
blizkosti brehov

Pri manipulécii s vyrobkom v blizkosti brehov
existuje riziko, Ze vyrobok spadne. Na povrchu, ktory
je dostato¢ne stabilny na to, aby udrzal hmotnost’
vyrobku, vzdy udrziavajte minimalne %4 vyrobku.

Ak vyrobok spadne, zastavte motor skér, ako ho
nadvihnete spéat’ na dostatocne stabilny povrch.
Pozrite si ¢ast’ Zdvihanie produktu na strane 22.

Bezpeénostné pokyny pre Gdrzbu

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.
Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 8.
Pred vykonanim Udrzby zastavte motor a
skontrolujte, ¢i su vSetky diely vyrobku vychladnuté.
Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrarite z
vyrobku nebezpecné materidly.

Pred vykonavanim udrzby odpojte kryt zapalovacej
sviecky.

Vyfukové plyny z motora su hortice a mézu
obsahovat iskry. Vyrobok nepouzivajte v
interiérovych priestoroch ani v blizkosti horiavého
materialu.

Vyrobok neupravuijte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie alebo
usmrtenie.

Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. Prislusenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vykonavaijte len Gdrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.

Pred nastartovanim motora po Udrzbe najskor
odstrarite z vyrobku véetky nastroje. Voiné nastroje
alebo nastroje pripevnené k rotujucim dielom sa
mozu vymrstit' a spésobit’ zranenie.

Po udrzbe skontrolujte na vyrobku uroven vibracii.
Ak nie je spravna, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Nechaijte pravidelne vykonat’ servisnu udrzbu
vyrobku v autorizovanom servisnom stredisku.
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Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,

Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Postup pred pouzivanim produktu

» Pozorne si pre€itajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

» Precitajte si navod k motoru dodany vyrobcom
motora.

« Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast' Plan
udrzby na strane 14.

Nastavenie vysky drzadla

«  Pre modely BG 245: Uvoinite paku, posuiite rukovat

nahor alebo nadol do pouziteinej vysky a paku
utiahnite.

+  Pre modely BG 375 (H5-BC): Uvoinite zaistovaci
gombik, posunte rukovat' nahor alebo nadol do
pouzitelnej vysky a zaistovaci gombik utiahnite.

* V pripade modelov BG 375 (H6-BC, H9-BC)
a BG 475: Uvoinite spodny zaistovaci gombik,
posurite rukovat' nahor alebo nadol do pouziteinej
vysky spodny zaistovaci gombik utiahnite.

InStalacia plavajluceho kotica (BG 245,
BG 375)

1. Plavajuci kotu¢ polozte na pevny rovny povrch.

2. Vyrobok poloZte na vrch plavajuceho kotuca.

3. Zarovnajte stred zostavy Cepeli so stredom
plavajuceho kotuca.

4. Plavajuci kotu¢ otacajte, az kym Cepele nezapadnu
do podpier na plavajucom kotugci.

VAROVANIE: Pred pouzivanim vyrobku
sa uistite, Ze je plavajuci kotu¢ spravne
nainstalovany. Pri nespravnej instalacii

kotu¢a nebude vysledok hladenia
adekvatny.

Zapnutie vyrobku

1. Otvorte palivovy ventil.

10
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2. Nastavte ovladanie plynu na voinobezné otacky.

a) Ak je motor studeny, syti¢ zatvorte.
b) Ak je motor teply alebo je okolita teplota vysoka,
otvorte sytic.

4. Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy ,ON*
(Zap.)

8. Ovladanie syti¢a otvarajte postupne, az kym nie je

uplne otvoreny.
=
[
S

9. Neﬁhajte motor 2 az 3 minuty pracovat’ na
volnobeznych otackach.

10. Vyrobok drzte pevne za rukovat oboma rukami.
Posunutim ovladania plynu zvyste otacky motora,
ale neuvolnujte rukovat.

11. Ovladanie spojky na iavej strane zatladte proti

rukovéti. Pogas prevadzky udrzujte ovladanie spojky
v tejto polohe.

a) V pripade modelov BG 245 a BG 375 (H5-BC):
Aby ste znizili tlak na ruku, sklopte drziak spojky
(A) na vrchu ovladania spojky.

5. Jednou rukou drzte rukovat’ a pomaly potiahnite
drzadlo $tartéra, az kym nepocitite odpor.

6. Uvoinite drzadlo $tartovacieho lanka a nechaijte
Startovacie lanko navit' spat’.

7. Potiahnite drzadlo Startovacieho lanka, az kym sa
motor nenastartuje.

1071 - 004 - 23.02.2021
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b) Modely BG 475 a BG 375 (H6-BC, H9-BC) maju
dihsie ovladanie spojky, drziak spojky preto nie je
potrebny.

Pracovné techniky

Pouzitie plavajuceho kotuca sluzi na odstranenie
priehlbin na beténovom povrchu. Beténovy povrch musi
byt pred prevadzkou plavajuceho kotu¢a dostatoéne
tvrdy. Betdnovy povrch je dostato¢ne tvrdy, ak sa
pdsobenim topanky vytvori na beténovom povrchu iba
mala preliacina.

Po dokonéeni operacie plavajucim kotuc¢om je beténovy
povrch pripraveny na operaciu vyhladzovania.
Vyhladzovanim sa zvySuje hustota betdnového povrchu.
Povrch sa stava hladkym a tvrdym.

VAROVANIE: Pocas prevadzky davajte
pozor na uvoinené kamienky na beténovom
povrchu. Uvoinené kamienky mézu vytvarat
stopy, ktoré z beténového povrchu nie je
Tahké odstranit.

A

Operacia plavajucim kottic¢om
1. Skontrolujte, ¢i je ovladanie $krtiacej klapky
nastavené na plny plyn.

2. Otacajte nastavovacou skrutkou ¢epele, az kym nie
je kabel napnuty.

3. Vyrobkom pohybujte po beténovom povrchu.

4. Vyrobok zastavte a presurite ho z betonového
povrchu.

VAROVANIE: Vyrobok nenechavaijte na
beténovom povrchu bez pohybu. Méze
zanechat’ stopy a poskodit’ beténovy
povrch. Ked' sa vyrobok zastavi,
okamzite ho zdvihnite z beténového
povrchu.

A

Operacia vyhladzovania

1. Skontrolujte, &i je ovladanie Skrtiacej klapky
nastavené na plny plyn.

2. Otacajte nastavovacou skrutkou Cepele, az kym nie
je kabel napnuty.
3. Vyrobkom pohybujte po beténovom povrchu.

a) Nastavte ovladanie plynu na rychlost
zodpovedajucu stavu povrchu. Prili§ vysoké
otacky mozu mat’ za nasledok poSkodenie
povrchu.

b) Podia potreby nastavte nastavovaciu skrutku
noza pocas prevadzky.

4. Vyrobok zastavte a presunte ho z beténového
povrchu.

5. Pockajte, kym sa beton dostatocne neusadi.

6. Postup opakuijte, az kym beténovy povrch nema
uspokojivi povrchovu Upravu a nie je Uplne
usadeny.

Poznamka: Doba medzi jednotlivymi fazami
vyhladzovania sa vypo ita na zaklade toho, ako rychlo
betén tuhne.

Pohyb vyrobku rdznymi smermi

« Ak sa chcete otoéit’ dolava, zdvihnite rukovat'.

z

-9

» Ak sa chcete otoCit' doprava, zatlacte rukovat’ nadol.

12
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« Ak chcete vyrobok posunut’ dopredu, posunte
rukovat’ dopredu.

a) BG 245, BG 375 (H5-BC):

<« @

|

—

=4

=

« Ak chcete vyrobok posunut’ dozadu, posurite
rukovat’ dozadu.

‘—( >

|

—

7, o

1

Nastavenie uhla ¢epele
Uhol Eepele sa nastavuje postupne.

1. Ak chcete zvacsit uhol cepele, otocte nastavovacou
skrutkou ¢epele v smere hodinovych ruciciek.

N
—

<

2. Ak chcete zmensit' uhol Eepele, otocte nastavovacou
skrutkou €epele proti smeru hodinovych rugciciek.

7

—

N 7/

Zastavenie vyrobku

1. Uvoinite ovladanie spojky.

2. Okamzite nastavte ovladanie plynu na voinobezné
otacky a nechajte motor bezat’ pri volnobeznych
otackach po dobu 2 — 3 minut.

3. Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia motora do polohy
OFF (Vyp.). Motor sa zastavi.

4. Prepnite palivovy ventil do vypnutej polohy ,OFF*.

1071 - 004 - 23.02.2021
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Udrzba

Uvod

A

Udrzba a opravné prace na vyrobku si vyzadujd
Specialne Skolenie. Garantujeme dostupnost’
profesionalnych oprav a servisu. Ak vas predajca nie je
servisny zastupca, kontaktujte predajcu, ktory vam
poskytne informacie o najblizSom servisnom zastupcovi.

VYSTRAHA: Pred tdrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

O nahradnych dieloch sa poradte s predajcom
spolo¢nosti Husqvarna alebo servisnym zastupcom.

Plan adrzby

* = V8eobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny su uvedené v navode k motoru.

Udrzba

Pred pouzi-
tim, kaz-
dych 10 h

Mesacdne,
kazdych
200 h

Po uplynuti
prvych 20 h

Rocne, kaz-
dych 500 h

Skontrolujte, ¢i neunikéa palivo alebo olej.

*

Vycistite vyrobok.

X

Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky dotiahnuté.

*

Skontrolujte hladinu paliva a motorového oleja.

Vycistite chladiace rebra motora.

Dbaijte na to, aby sa ovladanie plynu, ovladanie spojky a
ovladanie syti¢a pohybovali plynulo.

Vycdistite vzduchovy filter.

Skontrolujte, ¢i nie je lanko spojky poSkodené, a pre-
svedéte sa, Ci je spravne nastavené.

Namazte hriadele ¢epeli.

Vymerite motorovy olej.

Vymente vzduchovy filter.

Skontrolujte rychlost motora.

Skontroluijte, ¢i nie je klinovy remer poSkodeny.

Skontrolujte a vyéistite' zapalovaciu sviegku. V pripade
potreby vymerite zapalovaciu sviecku.

Vycistite palivovy uzaver na karburatore.

Vycistite kryt na ochranu pred iskrami v timici vyfuku.

Upravte volu hlavy valcov pre nasavanie vzduchu a vyfu-
kové ventily.

Vypustite palivo a vy¢istite palivovi nadrz a palivovy fil-
ter.

Vycistite a nastavte karburator.

14

1071 - 004 - 23.02.2021




Cistenie vyrobku

* Po kazdom pouziti odstrante z povrchov vyrobku
vSetok betdn este predtym, ako zatvrdne.

« Na &istenie vyrobku pouzivajte vysokotlakovy Cisti€.

VAROVANIE: Nesmeruijte prud vody
priamo na veko palivovej nadrze,
elektrické suciastky ani motor.

A

« Odstrante z rukovate mazivo a olej.

Kontrola hladiny motorového oleja

Odstrante uzaver nadrze na olej a olejovi mierku.
Ocistite olej z olejovej mierky.

Vytiahnite ponornd mierku.
Skontrolujte hladinu oleja na olejovej mierke.

oo~ wN =

V pripade prili§ nizkej hladiny doplfite motorovy olej
a opatovne skontrolujte hladinu oleja. Informacie o
spravnom type oleja najdete v Casti Technické udaje
na strane 24 alebo priruc¢ke k motoru.

Vymena motorového oleja

Ak je motor studeny, pred vypustenim motorového oleja
nastartujte motor na 1 — 2 minaty. Takto sa motorovy
olej zahreje a lahSie sa vypusti.

Ponornd mierku zasurite celd spat’ do nadrze na olej.

VYSTRAHA: Bezprostredne po vypnuti
motora je motorovy olej veimi hortici.
Nechajte motor vychladnut pred vypustenim
oleja. Ak sa motorovy olej dostane na
pokozku, ogistite ho mydlom a vodou.

A

1. Pod vypustaciu skrutku motorového oleja podlozte
nadobu.

2. Odstrante vypustaci uzaver oleja (A) a pripojte
hadicu (B).

3. Naklorite vyrobok a nechajte olej vytiect do nadoby.
4. Odstrante hadicu.
5. Nainstalujte vypustaci uzaver oleja a utiahnite ho.

6. Dolejte novy motorovy olej. Informacie o spravnom
type oleja najdete v Casti Technické udaje na strane
24 alebo prirucke k motoru.

7. Skontrolujte hladinu motorového oleja.

Vzduchovy filter

A
A

Vyc¢istenie alebo vymena vzduchového filtra

VYSTRAHA: Pri ¢isteni alebo vymene
vzduchového filtra pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest. Pouzité vzduchové
filtre zlikvidujte nalezitym spésobom. Prach
vo vzduchovom filtri ohrozuje vase zdravie.

VAROVANIE: Poskodeny vzduchovy filter sa
musi vzdy vymenit,, inak sa do motora
nasaje prach, ktory sposobi poskodenie
motora.

VYSTRAHA: Vzduchovy filter negistite
stlatenym vzduchom. Déjde pritom k
poskodeniu vzduchového filtra a zvysi sa
riziko vdychnutia nebezpeéného prachu.

1. Otocte gombik na kryte vzduchového filtra a
odstrarite kryt vzduchového filtra.

2. Vyberte papierovy prvok filtra a penovy prvok filtra

3. Pomocou kefy vygistite telo vzduchového filtra.

Skontrolujte, ¢i nie su prvky vzduchového filtra
poskodené.

5. Poklepte papierovym prvkom filtra o tvrdy povrch
alebo z neho odstrarite necistoty pomocou
vysavaca.

A

VAROVANIE: Hubicou vysavaca sa
nesmiete dotknut’ povrchu papierového
filtraéného prvku vzduchového filtra.
Udrziavajte od neho malu vzdialenost.
Citlivy povrch papierového filtraéného
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prvku sa pri kontakte s predmetmi
poskodi.

6. Vycistite penovy prvok filtra roztokom mydla a vody.
7. Oplachnite penovy prvok filtra Cistou vodou.

8. Stlacenim penového prvku filtra odstrante vodu a
nechajte penovy prvok filtra Uplne vyschnat.

9. Namazte penovy prvok filtra motorovym olejom.

10. NezZelany olej odstrante pritlaenim cistej handricky
na penovy prvok filtra.

1

-

. Namontujte novy vzduchovy filter postupom
v opa¢nom poradi.

Kontrola klinového remerfia a
nastavenie lanka spojky

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivaite, ak nie
je nainstalovany kryt klinového remena.

1. Zastavte motor.
2. Zlozte kryt klinového remena.

3. Skontrolujte, ¢i nie je klinovy remen (A)
opotrebovany alebo poskodeny. V pripade potreby
klinovy remen vymernite.

4. Skontrolujte napnutie klinového remenia.
5. Ak nie je napnutie dostato¢né, nastavte lanko spojky

(B).
6. Skontrolujte polohu klinového remena vo vztahu k
¢apom (C).

7. Nasadte kryt klinového remena.
Nastavenie vyrobku do polohy udrzby

Poloha udrzby sa pouziva pri vSetkych ukonoch udrzby
v oblasti ¢epeli pod vyrobkom.

1. Vylejte palivo z palivovej nadrze.

2. Vyrobok naklanajte dopredu, az kym nebude
stabilne oprety o oporny ram.

VAROVANIE: Vyrobok nenaklanajte inymi
smermi. Nespravna poloha vyrobku méze
sposobit’, Ze sa olej dostane do karburatora.

A

Mazanie hriadelov &epele

* Mazivo namazte cez maznicky, az kym sa mazivo
nedostane von okolo hriadelov ¢epele.

a) (BG 245):

b) (BG 375):

NN g
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) (BG 475):

~N

Cistenie alebo vymena hriadelov &epeli
(BG 245)

1. Odskrutkujte skrutky a podlozky (A), ktoré drzia
vonkajsi krizok na hriadeloch ¢epeli.

4. Poskodené hriadele ¢epeli vymerite.

5. Vycistite kontaktné plochy na hriadeloch epeli a
Cape.

6. Namazte kontaktné plochy a namontujte hriadele
Cepeli.

Cistenie alebo vymena hriadelov epeli

(BG 375)

1. Odstrarite matice a skrutky z hriadeiov éepeli.

3. Poskodené hriadele ¢epeli vymerite.

4. Vygistite kontaktné plochy na hriadeloch &epeli a
Cape.

5. Namazte kontaktné plochy a namontujte hriadele
Cepeli.

Cistenie alebo vymena hriadelov &epeli

(BG 475)

1. Odstrafite matice a skrutky z hriadeiov &epeli.

1071 - 004 - 23.02.2021
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2. Vytiahnite hriadele ¢epeli z ¢apu.

3. Odstrante pritlaénu dosku.

3. Poskodené hriadele ¢epeli vymerite.

4. Vygistite kontaktné plochy na hriadeloch éepeli a
Cape.

5. Namazte kontaktné plochy a namontujte hriadele
Cepeli.

Cistenie alebo vymena loZiska

pritlacnej dosky (BG 245)

1. Odstrante skrutku a podlozku.

2. Demontujte zostavu ¢epeli. Ak sa zostava Cepeli
demontuje tazko, pouzite pacidlo.

4. Odstrante ochranny kruh (A) a ihlové loZisko (B).

5. Vycistite povrchy vSetkych €asti a dokladne ich
namazte. PoSkodené diely vymenite.

6. Namazte ihlové loZisko mazivom. Informéacie
o spravnom type maziva su uvedené v Casti
Technické udaje na strane 24.

7. Pri montazi postupujte v opac¢nom poradi.

Cistenie alebo vymena loZiska
pritlaénej dosky (BG 375, BG 475)

1. Odstrante skrutku a podlozku.

18
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2. Demontujte zostavu Eepeli. Ak sa zostava ¢epeli
demontuje tazko, pouzite pacidlo.

3. Demontuijte pritlagnt dosku (A), guidgkové loZisko
(B), puzdro (C) a loziskovu dosku (D).

4. Vycistite povrchy vSetkych ¢asti a dokladne ich
namazte.

5. Namazte guidgkové lozisko mazivom. Informacie
o spravnom type maziva su uvedené v Casti
Technické udaje na strane 24.

6. Pri montazi postupujte v opac¢nom poradi.

Vymena Cepeli (BG 245)

VYSTRAHA: Pred vymenou éepeli vyrobok
zastavte a nechajte motor vychladnut’.

1. Nastavte vyrobok do polohy udrzby. Pozrite si €ast’
Nastavenie vyrobku do polohy udrZzby na strane 16.

2. Demontuijte skrutky (A) a vymerite Cepele (B).

3. Namazte hriadele ¢epeli. Pozrite si ¢ast’ Mazanie
hriadelov cepele na strane 16.

Vymena &epeli (BG 375)

VYSTRAHA: Pred vymenou ¢epeli vyrobok
zastavte a nechajte motor vychladnut'.

1. Nastavte vyrobok do polohy udrzby. Pozrite si ¢ast’
Nastavenie vyrobku do polohy udrZby na strane 16.

2. Uvoinite ¢epele.

a) V pripade &epeli s rychlym uvoinenim vytiahnite
pruzinové svorky.

b) V pripade &epeli bez rychleho uvoinenia
odskrutkujte skrutky.

3. Vymerte noze.

a) Ak je Gepel opotrebovana iba na jednom okraji,
otocte ju o 180 stupnov a vlioZte spat.

b) Ak je éepel opotrebovana na prednom a zadnom
okraji, vymerite ju za novu.
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4. Namazte hriadele Cepeli. Pozrite si Cast’ Mazanie
hriadelov cepele na strane 16.

Vymena &epeli (BG 475)

VYSTRAHA: Pred vymenou &epeli vyrobok
zastavte a nechajte motor vychladnut.

Poznamka: Tento typ Cepele je k dispozicii aj pre model
(BG 375).

1. Nastavte vyrobok do polohy udrzby. Pozrite si Cast’
Nastavenie vyrobku do polohy udrZby na strane 16.

2. Odstrante skrutky.

a) Ak je Gepel opotrebovana iba na jednom okraji,
otocte ju o 180 stupnov a vioZte spat.

SV

b) Ak je éepel opotrebovana na prednom a zadnom
okraji, vymerite ju za novu.

4. Namatzte hriadele Cepeli. Pozrite si Cast’ Mazanie
hriadelov cepele na strane 16.

Prevodovka

Na prevodovke nie je potrebné vykonat' Ukon udrzby. Ak
je prevodovka demontovana alebo v oprave, nechajte
olej vymenit’ v servisnom stredisku. Pozrite si
odporuéanu kvalitu oleja v asti Technické ddaje na
strane 24.
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RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Vyrobok sa neda spustit’.

Palivova nadrz je prazdna.

Nalejte palivo do palivovej nadrze.

Spina¢ zapnutia/vypnutia motora je
v polohe ,OFF* (Vyp.).

Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia do
polohy ,ON* (Zap.)

Palivovy uzaver je zatvoreny.

Otvorte palivovy ventil.

Motor je studeny.

Zatvorte sytic.

Motor je chybny.

Pozrite si navod na pouzitie motora.

Ked je aktivované ovladanie spojky,
noze sa neotacaju alebo sa otacaju
prili§ pomaly.

Klinovy remen je poSkodeny.

Vymerite klinovy remen.

Napnutie klinového remena okolo re-
menic nie je dostatocné.

Nastavte napnutie lanka spojky.

Lanko spojky je porusené.

Vymeiite lanko spojky.

Cepele sa neotacaju plynulo.

Motor je studeny.

Pred prevadzkou vyrobku nechajte
motor bezat’ 2 — 3 minaty pri volno-
beznych otackach.

Ked je aktivované ovladanie spojky,
otacky motora su prili§ nizke.

Pred zapnutim ovladania spojky zvy-
Ste otacky motora na piny plyn.

V pripade modelov BG 245 a
BG 375: pouziva sa plavajuci kotu¢ a
betdn je prilis Cerstvy.

Predtym, ako zacnete s vyrobkom
pracovat, nechajte beton este trochu
zaschnut.

Motor je chybny.

Pozrite si navod na pouzitie motora.

Prevodovka je chybna.

Prevodovku opravte alebo vymerite.

Vyrobok sa trasie.

1 alebo viac ¢epeli je ohnutych alebo
poskodenych.

Vymerite poSkodené cepele.

1 alebo viac ¢epeli sa v ¢ape nepo-
hybuje spravne.

Odstrarnite kotuce. Vycistite a namaz-
te vSetky kontaktné plochy.

Pritlaéna doska je ohnuta alebo po-
Skodena.

Vymerite pritlaénd dosku.

Systém nastavenia ¢epeli je chybny.

Lanko spojky je porusené.

Vymerite lanko spojky.

1 alebo viac ¢epeli sa v ¢ape nepo-
hybuje spravne.

Odstranite kotuce. Vycistite a namaz-
te vSetky kontaktné plochy.

Pritlaéna doska sa nepohybuije verti-
kalne.

Demontujte zostavu Eepeli. Vycistite
a namazte vSetky kontaktné plochy.

Ovlada¢ nastavenia ¢epeli na ruko-
vati je chybny.

Preverte pripadné po$kodenia vset-
kych casti ovladaca nastavenia ¢epe-
li a v pripade potreby ovladac vy-
merite.
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Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

VYSTRAHA: Pogas prepravy budte opatrni.
Vyrobok je tazky a pri pade mbéze spdsobit’
poranenie.

» Sklopte rukovat. Pozrite si Cast’ Nastavenie produktu
do transportnej polohy na strane 22.

Ak je nainstalovany volitelny plavajuci kotug, pred
prepravou ho odstrarite.

» Ak na prepravu vyrobku pouzivate vozidlo, uistite sa,
Ze je vyrobok dostato¢ne pripevneny a neméze sa
pohybovat'’. Pripevnite 1 stahovaci popruh k
obsluznej rukovéti a k vozidlu. Pripevnite 1
stahovaci popruh k opornému ramu pre polohu
udrzby a k vozidlu.

« Vyrobok pri preprave nekladte nabok. Spodna ¢ast'
vyrobku musi vzdy smerovat’ nadol.

Nastavenie produktu do transportnej polohy

+  Pre modely BG 245: Uvoinite paku a sklopte rukovat
smerom dopredu.

a) Uvoinite zaistovaci gombik v dolnej €asti rukovati
(A) a poistny gombik v stredovom pante (B).

+  Pre modely BG 375 (H5-BC): Uvolnite zaistovaci
gombik a sklopte rukovat' smerom dopredu.

* V pripade modelov BG 375 (H6-BC, H9-BC)
a BG 475:

b) Zatlacte doInu Cast’ rukovati dopredu.
c) Sklopte hornu ¢ast rukovati dozadu.

Zdvihanie produktu

VYSTRAHA: Zdvihacie zariadenie musi mat’
spravne rozmery. Hmotnost' vyrobku je
uvedena na jeho typovom $titku.

VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny
vyrobok. Zavesné oko musi byt spravne
namontované a nesmie byt poSkodené.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod ani sa
nezdrziavajte pod ani v blizkosti zdvihnutého
vyrobku.

* Zdvihacie zariadenie pripevnite k zavesnému oku.

VYSTRAHA: Nepouzivaijte kovové haky,
ret'aze ani iné zdvihacie zariadenie s
drsnymi hranami, ktoré mézu sposobit’
poskodenie zavesného oka.

>
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a) BG 245:

b) BG 375, BG 475:

IXFV
(\/"% ’5\:

X

Prevadzkova rukovat a podporny ram pre polohu udrzby
su pevné konstrukcie, ktoré mozete drzat’ pri pohybe
zdvihnutého vyrobku.

A VAROVANIE: Nezdvihajte vyrobok za
ochranny kruh.

Skladovanie

* Pred uskladnenim vyrobok vydistite.

* Ak je vyrobok pred uskladnenim v polohe udrzby,
uistite sa, ze palivova nadrz nie je naplnena viac ako
do polovice. Existuje riziko, Ze sa palivo dostane von
cez vetraci otvor na uzavere palivovej nadrze.

« Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

Likvidacia
« Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

VSetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo

v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

Ked' uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

v recyklaénom zariadeni.
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Technické udaje

Technické udaje

EN500, kg/lb

BG 245 BG 375 H5- BC | BG 375 H6-BC | BG 375 H9-BC | BG 475
Cista hmotnost, kg/lb | 58/128 83/183 90,5/200 98216 101/222,7
Prevadzkova hmotnost, | /14, 87/192 931205 102/225 105/231,5

Znackal/typ motora

Honda, GX 120

Honda, GX 160

Honda, GX 200

Honda, GX 270

Honda, GX 270

Vykon motora, kW/hp pri
ot./min !

2,6/3,5 pri 3 600

3,6/4,8 pri 3 600

4,1/5,5 pri 3 600

6,3/8,5 pri 3 600

6,3/8,5 pri 3 600

Otacky nozov, ot./min 40-115 40-115 40-115 40-115 40-115

Typ rukovat Kratka, sklada- | Skladacia, anti- | 4 yiagacia | Diha, skiadacia | Dihé, skiadacia
cia vibraéna

Typ spojky Remenova Remenova Remenova Remernova Remernova
spojka spojka spojka spojka spojka

Typ nastavenia uhla ¢e-
pele

Stupanie zavitu

Stapanie zavitu

Stupanie zavitu

Stapanie zavitu

Stupanie zavitu

Typ lopatiek nozov

Rychle uvoine-

Rychle uvoine-

Rychle uvoine-

Skrutkovaci nie/skrutkovacie | nie/skrutkovacie | nie/skrutkovacie Skrutkovaci
Ram udrzby N/A Standardné Standardné Standardné Standardné
:/qu?sem palivovej nadrze, | 5 g5 g 3,1/3,3 3,1/3,3 5,3/5,6 5,3/5,6
g:ljem olejovej nadrze, I/ | ¢/ 63 0,6/0,63 0,6/0,63 0,6/0,63 1,111,16
Spotreba paliva, Vhale- | 4 ) ai6ho 1,06 [1,4alebo1,5 |17alebo1,8 |24alebo25 |24 alebo 2,5
bo qts/h
ﬁ’gtgfm oleja prevodovky, | g 550 58 0,55/0,58 0,55/0,58 0,55/0,58 0,55/0,58
Palivo Bezolovnaty Bezolovnaty Bezolovnaty Bezolovnaty Bezolovnaty
benzin, max. benzin, max. benzin, max. benzin, max. benzin, max.
obsah 10 % obsah 10 % obsah 10 % obsah 10 % obsah 10 %
etanolu etanolu etanolu etanolu etanolu
Motorovy olei SAE 10W-30, SAE 10W-30, SAE 10W-30, SAE 10W-30, SAE 10W-30,
¥ 0l trieda APl SJ trieda API SJ trieda APl SJ trieda API SJ trieda API SJ

Mazivo, hriadel pre na-
stavenie noza

Shell Gadus S2
V100 alebo
ekvivalentné

Shell Gadus S2
V100 alebo
ekvivalentné

Shell Gadus S2
V100 alebo
ekvivalentné

Shell Gadus S2
V100 alebo
ekvivalentné

Shell Gadus S2
V100 alebo
ekvivalentné

T Podia udajov vyrobcu motora. Vyznageny vykon motora je priemerny &isty vykon (pri uvedenych ot./min) ty-
pického sériového motora pre model motora merany podia normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa m6zu od tejto hodnoty odliSovat. Skutoény vykon motora nainstalovaného na koncovom vyrobku
zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
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BG 245 BG 375 H5-BC | BG 375 H6-BC | BG 375 H9-BC | BG 475
Prevodovkovy olej Shell Omala S4 | Shell Omala S4 | Shell Omala S4 | Shell Omala S4 | Shell Omala S4
WE 460 WE 460 WE 460 WE 460 WE 460
Ak by ste potrebovali dalSie informacie a mali otazky o
tomto konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru
alebo webovu stranku vyrobcu motora.
Emisie hluku BG 245 BG 375 H5- | BG 375 H6-BC | BG 375 H9-BC | BG 475
BC
Uroven hluénosti Ly, dB(A) rel | 97 104 104 104 104
1pW 2
Hladina akustickeho tlaku L, pri | 84 92 92 92 92
uchu operatora, dB(A) 3
Urovne vibracii 4 BG 245 BG 375 H5- | BG 375 H6-BC | BG 375 H9-BC | BG 475
BC
Vibracie, hodnoty troch osi, hla- | 6,2 3,5 3,5 3,5 3,5
dina ap,, m/s?
Hmotnost volitelného prislusen- | BG 245 BG 375 H5- BG 375 H6-BC | BG 375 H9-BC | BG 475
stva BC
Plavajuci kotu¢, kg/lb 6,7/14,7 16/35,3 16/35,3 16/35,3 N/A
Plavajuci kotu€, mm/palce 610/24 945/37,2 945/37,2 945/37,2 N/A
Kotucée na vyhladzovanie, 4 jed- | 3,1/6,9 5,2/11,4 5,2/11,4 5,2/11,4 6,4/14,1
notky, kg/lb
Kotu¢ na vyhladzovanie, mm/ 600/23,6 900/35,4 900/35,4 900/35,4 1140/44,9
palce
Ochranny prstenec, mm/palce 615/24,2 950/37,4 950/37,4 950/37,4 1200/47,2
Plavajuci kotu¢, 4 jednotky, kg/lb | N/A 9/19,8 9/19,8 9/19,8 12,4/27,3
Plavajuci kotu¢, mm/palce N/A 945/37,2 945/37,2 945/37,2 1160/45,7

Vyhlasenie o Urovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skusSkami v sulade s uvedenou smernicou

alebo normami a st vhodné na porovnanie s

deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych v
sulade s tou istou smernicou alebo normami. Tieto

hodnoteni rizik a hodnoty namerané na jednotlivych

pracoviskach mézu byt vyssie. Skuto¢né hodnoty

expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
pouZivatelov su jedineCné a zavisia od sposobu, akym

pouzivatel pracuje, v akom materidli sa vyrobok

deklarované hodnoty nie st vhodné na pouzitie pri

2 Namerana urovef hluénosti Ly podla EN 12649, EN ISO 3744. Neistoty Kya 2,5 dB (A).
3 Hladina akustického tlaku Lp podia EN 12649, EN ISO 11201. Odchylka Kpa 2,5 dB(A).
4 Stupen vibracii podia smemice EN 12649. Uvadzané tdaje pre ekvivalentny stuperi vibracii maja typicky Sta-

tisticky rozptyl (StandardnG odchylku) 1,5 m/s2.

pouZiva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzickeho stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.
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Rozmery vyrobku, BG 245

Vyska so sklopenou ruko-

Dizka vratane rukovati,

o 850/33,5 1449/57,0
vat'ou, mm/palce mm/palce
Vyska rukovate, mm/palce | 929/36,6 Sirka rukovati, mm/palce 631/24,8
Dizka so sklopenou ruko- 799/315 Sirka zostavy €epeli, mm/ 610/24.0

vat'ou, mm/palce

palce

26
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Rozmery vyrobku, BG 375 (H5-BC)

V%’
l%\\
MRS
e \:“r.i"f _
©
¢ e
e
T Y T N
(B)
B)
c)
©
Vyska so sklopenou ruko- Vyska rukovéte, mm/palce
A viitou, mm/palce 1100/43,3 1060/41,7
B Dizka so sklopenou ruko- 1220/48 Sirka rukovéti, mm/palce 735/28.9
vat'ou, mm/palce !
c Dizka vratane rukoviti, 1950/76.8 Sirka zostavy &epeli, mm/ 950/37.4
mm/palce ’ palce ’
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Rozmery vyrobku, BG 375 (H6-BC, H9-BC), BG 475

A

©
Sirka rukovati, mm/palce 700/27,6 Vyska rukovate, mm/palce | 1300/51,2
Sirka zostavy ¢epeli, mm/ 950/37.4 D_I_zyka so sklopenou ruko- 1120/44,1
palce véatou, mm/palce
Vyska bez rukovati, mm/ 795/31.3 \/ﬁka so sklopenou ruko- 1220/48
palce véat'ou, mm/palce
Dizka vratane rukovéti, 2275/89,6

mm/palce

28
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Stroj na vyhladzovanie beténu, hladicka
Znacka Husqvarna

Typ/model BG 245, BG 375, BG 475

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2019 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované
normy a technické Specifikacie:

EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2019-12-09

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podiahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu
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Husqvarna

www.husqgvarnacp.com

Pdvodné pokyny
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